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POINT 45 OE L‘ORDRE DU JOUR

Question de I"avenir du Ruonda.Urundi (A/4404, 1ire partie,
chap. VI, cect. G, et Zime partia, chop, I; A/C.4/445 3
457 [svitel

AUDITION DE PETITIONNAIRES (suite)

Sur I'invifation du Président, M. Aloys Munyangaju,
r?pré'sentant de I'"Assoclation pour la promotion so-
¢iale de Ia masse (APROSOMA}, M, Jean Birihan-
yuna, M. Joseph Biroli, M, Plerre Burarame et
M, Pascal Mbuziyonja, représentants du Pront com-
mun, M, Anastase Makuza et M. Laznre Mpakaniye,
représentants du partf du mourvement de I'émanci-
pation hutu (PARMEHUTIU), M, Prosper Bwanakwerl,
représentant du Rassemblement démocratigue ruan-
dals (RADER}, M, Michel Kaylhura, M, Barpabas
Nkitmbahizi, M, Cosmos Rebero, M, Joseph Rufsin-
dintwarane et M. Miche! Rwagasang, représen-
fants de 1'Unjon nationale ruandaise (UNAR), ef
M, Alexandre Rufera prennent place i Ia (able de
Ia Commigsion.

1. Le PRESIDENT annonce & la Commission que le
Mwami Kigeli V ne pourra pas, en raison de son &tat
de santd, se présenter devant elle. Mals 11 a rédigé
une déclaration et, en 1'absence d'objection, le texie
en sera communiqud 2 la Commiselon et publié,

I en est ainsi décidé Y/,

2, M. SALAMANCA (Bolivie)} précise la portée de
la question qu'il a posée aux pétitlomnaires 2 la
efance précédente en donnant lecture deg para-
graphee 181 A 184 (terres et régime foncier) du
chapitre de 1a detixidme partie du rapport du Conseil
de tutelle qui concerne le Ruanda~Urundi. 1l aimerait
connaftre llopinion des pétitionnaires sur une lof qui
répartirait les terres &quitablement, et sur la fagon
de 1'appliquer, en admettant que 12 Pulssance admf-
nistrante accorde 1'indépendence au Territoire en
1962. Le probldme de la redistribution des terres
est vital 6tant donné le gurpeuplernent du pays ei
1'ipeuffisance des terres de culture et des phturages,
et il dépasse les attribvtions de 12 Puissance admi=

L/ e texie de la déelaration du Mwami & & distribué ulérieure
ment sous Ls cote AJC.4/467,
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nistrante; male 1l est &vident que, i los diffdrents
partis politiques du Territoire ne s'entendent pas h
ce sujet, il sera difficile de réaliser ur accord avant

- Mindépendance,

3. M. BWANAKWERI (Rassemblement démocratique
rugndais) pense que 1l'on a tendance 3 exagfrer
1'importance du probléme foncier, Les habliants, &
quelque race gu'ils appartienncnt, sont en majorité
cullivateurs; chaque adulte poss®de une propriété de
deux % cing bectares en moyenne. Parmi le reste
de la population, les &leveurs ont droit, d'apria le
régime coutumier, A une ceriaine superiicio de
terres de péture — dans lesquelles sont parfols
incluses les propriétés de cultiveieure —, superfiole
qui est proportionnella A 1'importance de lenra
troupeaux. Il en résulte un enchevétrement de droits.
En fajt, si tous les partis politiques soat d'accord
pour recomnafire qu'il faut iibérer les cultivatours
des drolts que les é&leveurs peuvent avoir sur leurs
propriétés, les avis diffdrent sur les modalités de
cette lib&ration: certains envigzagent d'ilmposer aux
éleveurs une redevence pour l'usage des lerres
des cultivateurs, d'autres voudralent leur retirer
purement et simpiement tous jeure droits. De l'avia
du pétitionnaire, le probl2me est relativemernt facile
) répoudre: et ea ntest pas Iui qui doit retarder
1*indépendance,

4. M. MAKUZA (Parti d: mouvement de 1'émanei-
pation hutu) conteste les alfirmatlons de M, Bwana-
kweri. A son avis, le probléme foncler est capital;
it est en grande partie A l'origine des troubles de
novembre 1959; c'est parce que la coutume permetialt
au titulaire de lTautorité politique d'exploiter & gon
profit les pAturagen du cultivateur, véaritable proprié-
taire de la terre, que le cultivateur, las des excds af
des abue de pouvoir, a cherché i repremdre son bien.

E. I est encore faux de dire que tous les adultes
ont une propriéts; la rdgle des deux hectaree ne
atapplique en réalité qu'aux Bantous, elle neconcerne
pas les grands seigneurs pastoraux, qui ont de trds
grandes propriétés; de ce fait, lem fllg dea culti-
vateurs qui cherchent A s'stablir ne peuvent plus
vivre sur des propriéiés de plus en plus réduites.

6. Le probldme fencier est un probldme grave.
L'idsal eerait de le résoudre avant 1'indépendance.
Mais, du fait de sa complexité et aussi parce que la
population veut aveir 1'indépendance le plus vite
possible, ia sclution de ce probléme ne doit pas étre
1a copdition de la levée de la tutslla.

7. M. RWAGASANA (Union netionale ruandalse) eat
&galement do cet avis. I lait raisennable de recoms=
mander, oomme 1'a fait le Conseil de tutelle, de
remanier profonddment le régime foncier; il appar-
tiendra aux organes représentatifs qui vont se consti=
tuer aun Ruenda~Urundi d'sxaminer d'urgence 1le
probldme, Mats £l ne faut pas y voir une manifeatation
du tribalisme. La preuve en est que les troubles ont

A/C.4/5R.1068
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commencd, le 2 novembre, dans un quartier habit4
exclugivement par des musulmans qui ne possédaient
aucune terre. En fait, la question foncidre touche
toutes les races et toute la population; c'est donc
1a population tout entidre qui deit la résoudre.

8. M. BURARAME (Front commun) souligne que la
question foncidre est inscrite an programme du Front
commun. Lo régime foncler de 1'Urundi, selon lequel
lo locataire de la terre et, aprds lui, ses descendants
sont tonus de rendre des services au propriétalire,
n'cst plua admissible. Le Front commun estime que
1a polution du prebldmo foncior ast une des conditions
de 1'Indfpendance et qu'clle doit avolr pour basa la
redistribution équitable des terres entre toutes les
races.,

9. M, SALAMANCA (Bolivie) se déclare satisfait de
cos réponses, En posant sa question, son intention
n'était pas do présenter la solution du probldme
foncjer comme condition préalable de 1'indépendance,
mals do souligner 1textrme importance qu'elle revét
pour les deux parifes du Territoiro, car 1'ONU ale
dovoir de fairo naltre des républiques unies, non pas
divisées, 1 ne faut pas interpréterla recommandation
du Conseil de tutelle commoe faisant de la solution
du probldme foncier la condition ntcessaire de
1*indépendance; toutefolis, il est du devoirdel’Assem~
blée pénérale, du Conseil de tutelle, dsla Commission
et des partis polltiques du Ruanda-Urundi de parti-
clper i cetie solution.

10, M. ZULOAGA (Venczuela) juge bon de poser i
M. Rwagasana une question qui, déjh posée au repré-
sentant do la Belgique, n'a obtenu qufune réponse
sibylline, M. Zuloaga voudrait en effot quelopétition—
naire explique quels sont les "milleux européens
suspects™ aux partis hutu dont le représentant de Ia
Belgique a fait état dans sa déclaration A la 1065&8me
séance, et pourquoi ces milieuxleur seraient suspects.

11. M. RWAGASANA (Union nationale ruandaise)
répond que ces milfeux suspects sont les juristes et
les avocats du Ruanda-Urundi qui ont essay8, malgré
1'hostilits de certains colons, de défendre 1'"UNAR;
beaucoup d'entre eux doivent A cette attitude d'avoir
616 placés en résidence surveilliée, En [ait, 1a plupart
des colons européens sont favorables 4 |'UNAR parce
qu'ile volent ce parti Injustement baloud et poursuivi;
ce sont eux qui constituent les milieux europgens
suspects.,

12. M, MAKUZA (Partt du mouvement de }'¥manci-
pation hutu} conteste 1'objectivité des renseignements
donnés par M. Rwagasana. Depuis leur arrivée dans
la Territoire, les puissances coloniales européennes
ont falt alliance avec les autorilés féodales. Les
colons auxquels M. Rwagasana fait allusion ont
profité de ceite alllance sous forme de dons de
terres; il est donc normal qu'lls restent fideles 2
leurs alliés. Les partis butu ne peuvent admettre
que e Mwami prenne pour chef de cabinet un colon,
c'eat-d~dire ¢uelqutun en qui le peuple ne peut pas
avoir confiance, ’

13. M, RUTSINDINTWARANE (Union nationale ruan—
daise) pense que M. Rwagasana a tort de considérer
les Eurcpfens comme sympathisant avec sa cause.
En fait, la proposition faite par 'UNAR en mars
1960 visait A permettre au Mwami de cheisir pour
son cabinet, composé de ministres antagonistes,
un chef qui jouerait aussi le réle de comselller.
Le Mwami devait &tre libre de son choix, 4 condition

que ce conseiller ne soit pas un agent de IAdminis~
tration. Le premier conseiller, choisi par la Mwami
parmi les agents de 1'Administration, a &t& &carts.
D'autres candidats ont &té proposés, mais il semble
que 1'Administration, et notamment le Résident
génbral, se solt opposée au choix du Mwami pour
l'empécher d'exécuter sa tiche,

14. M. KAYIHURA (Union nationale ruandaise)ajoute
que, le 27 novembre 1959, le Mwami a proposé au
Résident général de constituer un gouvernement pro-
visoire composé en presque totalité de fonctionnaires
belges, ce qui lui fut refusé. Devons-nous penser que
tous ceux-lh &taient galement suspects?

15. M. MUNYANGAJU (Association pourlapromotion
sociale de la masse} dit que son part! reconnaft qu'il
faudra des techniciens européens en attendant que les
Africains soient préts A assumer compl3tement toutes
leurs responsabilités, Mais 1"APROSOMA est opposée
4 la constitution d'un gouvernsment composé de
piliers du colonialisme; il n'est pas opposé auMwami
ni 4 gon action, mals aux candidats proposés, dont
plusieurs professent des opinions conservatrices.

16, M. ZULOAGA (Venezuela), considérant que la
grande majorité de la population est illettrée, que le
mode de scrutin que 1'on a choisi 8tait le vote éerit,
ot qu'll y a 1A une centradiction fondamentale, de-
mande aux pétitionnaires s'll ¥ a eu une forte oppo-
sition A ce systime, qui exige l1a présence de seribes
comme intermédinires, et si cette opposition a infiué
sur 1'attitude de 1'Autorité adminiatrante.

17. M, RWAGASANA (Union nationale ruandaise)
répond que son parti s'est opposé A ce mode do
scrutin, L'Administration &tait avant tout soucieuse
d'assurer la viectoire du PARMEHUTU st de
I'APROSOMA; le vote &crit, exigeant des scribes,
&tait, dans un pays ob 85 pour 100 de la population
est fllettrée, le meilleur moyen de tricher., N'ayant
jamais &t8 associée A4 aucune réforme politique,
I'"UNAR n's pas pn proposer d’autre mode de scrutin,

18. Lors de son passage dans le Territolre, la
Misgsion do visile des Nations Unies dans les ter-
ritoires sous tutelle de I'Afrique orientale (1960)
avait réunl les représentants des divers partis poti=
tiques, qui s'étalent alors engagés A renvoyer les
8lectons communales jusqu'aprds le collogue do
Bruxelles. Mais, une fois la Mission partie, 1'Admi-
nistration, craignant que les participants A la "table
ronde” ne proposent un nouveau mode de scrutin qui
pourrait rendre douteuse la victoire des partis qu'elle
protégeait, a procédé immédiatement aux élections.
M. Rwagasana 2, en son temps, dénoocé ce procédé
3 la vingt~sixi2me session du Conseil de tutelle, dont
tous les membres ont contesté 1'4quilé du systme;
malgré cela, 1'Administration n'a pas modifié le
mode de scrutin. M. Rwagasana exprime l'espolr
qu'un systdme plus satisfaisant et plus démocratique
le remplacera plus tard,

19. M. MAKUZA (Partl du mouvement de 1'8manci~
pation hutu} souligne tout drabord que les élections
communales &taient nécessaires, parce qu'il fallait
remplacer au plus vite les autorités int&rimalres,
instituées aprds 1'expulsion des autorités feodal_es,
par des autorités issues d'une consultation populaire.
Ne pas faire d'Slections, c'était laigser le pays
sans gouvernants. Le mods de serutinaétdle résultfit
de négociations entre les représentanis Qes partis
politiques qui siégealent au Conseil spécial provi=
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solre et qui se soni réunis & Bruxelles avant les
&lections, Sur les instructlons de leur partl, les
déléguér de 1'"UNAR ne se sontpas rendus 3 Brixelles;
ce n'était pas une ralson pour que les autres partis
renoncent 3 rechercher le meilleur mode de serutln
possible.

20. On a propoed plusieurs systdmes, notamment
'emploi de symbeles ou de photogrzphiss. Le
PARMEHUTU, eraignamt en particuliar que la popu=
latlon ne sache pas distinguer entre deux photo-
graphles de candidats qui se ressembleraient physi-
quement, 8 opté pour le scrutin &crit, & condition
que chaque é&lecteur illetiré choisisse lui~méme son
scribe. Clest un systbme imparfait sane douts, male
toug lep syotdmes la sont nécesealrement quand la
maforitd de la population est illetirfe. L'UNAR,
quil protesternit tout autapt si l'on avalt choigi un
autre mods de secrutin, ne devrait pas se cantonner
dans upe attitude d'obstruction systémaiique, Les
autrea parils ont falt des concessions, en acceptant
par exemple gu'au ecolloqus de Bruxelles les partls
qul repréaéntaient 75 pour 100 des 8lectours of
cemx qui pe représentaient que 10 pour 100 des &lec-
teurs alent le méme nombre de délégués. En réslita,
%'IgNAR-protaste parce qu'elle voil que son abstention
Ul A nuil.

21, M. MUNYANGAJU (Association pourlapromotion
sociale de la masse) déclare que eon part, convoquéd
au colloque de Bruxelles pour cholgir un mode de
_scrutin, a opté pour celut qui lui paraissait éire le
molns mauvais, c'est=i-dire pour le serutin éerit.
1 gavait en effet, pour avoir suivl les £lections au
Congo belge, que le systdme des symboles ne donne
pas toujours de bons résultats, Un partl pourrait
par axemple se fafre représenter par un animal
ir2s populaire, comme la vache, pour lequel tous leo
¢lectours se prononceralent, ou encore temter de
corrompre le peuple en promettant B chacun la
houtellle de bidre qu'il prend comme embléme.
1l pourrait aussi accuser celul qui se fait représenter
par une houe, outii commun au Ruanda, de vou-
loir vouer ses &lecteurs au travall perpdtuel.
‘L'APROSOMA a jugf préférsble de laisser A chacun
la facultd de choisir un homme de confiance pour
inscrire dans le Secret de l'isoloir lo nom du
candidat reteru. Ceux qui se plaignent que lea
flections ont &t4 faussées veulent une perfeciion
impossible dans up pays qul n'a pas encors 1'habltude
des Slections, Il se peout que certains scribes alent
gcrit deux fois. L'lmportant est que chacun ait 8t
libre de désigner le candidat de son choix, Les repré=
sentants de I'UNAR qui disent que cela n'a pas 6td
posgible n'ont aucun moyen de le savoir, 3 moins
d'avoir 6t eux-mémes dans 1*isoloir au moment du

vote.

22, M., RUTSINDINTWARANE (Union nationale ruar
daire) précise que tous les procts-verbauxdes débats
du colloque de Bruxellss montrent qu'il n'y a jamsis
&t6 question de choisir un mode de scrutin, male d8
décider si des Alections peurraient aveir lieu, pro-
pléme en falt déjh réeolu daus 1a mesure oll 1'Admi-
plstration belge avait défh flxé le calendrier des
flections. Pulsque ce colloque g'est terming 2
15 jours environ des &lections, il aurait até impossible
de toute manidre d'attendre ceite date pour flxer le
mode de scrutin. L'UNAR n'a jamais discntd de ce
probldme, parce qu'elle attendzit toujours 1a confé=
rence de la Mtable ronde", promise par la Mission

de vigite, pour étudler les &lections communales et
18gislatives. : '

23, Dans un pays oh 85 pour 100 des élegieurs sont
fllettrés, un scrutin éerit su moyen de scribes qui
adhdrent forcément 4 un partl politigue ne donne pas
agsern de garanties. Aingi, le pétitlonnaire a pu cons-
tater gue, dans A2 communs, leg ¢ing noma inserits
gur les bulleting revenalent toujours exactement dans
le méme ordre, ce qul ne peut s'expliquer nl par
I= volonts des Electeurs nf par le hasard. La Com=
migsion devrait peut=ftre détermiver un mode de
scrutin sans iutermédialres, quf laisserait & chacun
la facults4 d'exprimer librement son opinion.

24, M. ZULOAGA (Venezusla) remerole les pétition—
naires da leurs réponses: Il tient & souligner que
beaucoup de pays qui, comms le Venezuela, comptent
mne grande proportion d'8lecteurs illettrds ont déjh
fait 1'expérience de divers systdmes de scrutin écrit,
Les difficultés indlquées par deux pdtitionpaires A
propos des symboles ou des photographles semblent
d'ailleurs se poser plus pour des 8lections nationalee
que pour des Slections communales, oh les candidats
gont blen comnus de la population locale, En outre,
on peut choisir des couleurs ou des symboles géomé-
triques. T est également possible de remdédler au
risque des votes multiples par 1'emplol de marques
) lencre indSléhile. Tous ces eystdmes semblent
préfSrebles B un scrutin ol doivent intervenir des
intermé&diaires qui risquent d'exercer sur l'électeur
wne influence indus., Le représentant du Venezuela
espbre que 1'Autoritd administrants tiondra compte
do cos diverses obgervations.

25, M. CABA {(Guinée}, notant 2 la page 69 du
rapport du Consefl de tutelle que le Gouvernement
belge n décidé do restreindre 1'union gdministrative
du Ruanda-Urundi et du Comgo belge au domaine
monétaire, au domalne douanier et A certaines ma=
tidres techniques, demande an reprépentant de la
Belglque quelle est la nature des ralations entre les
deux pays dans ees divers domalnes.

26, M. CLAEYS BOUUAERT {Belgique) renvole le
représentant de la Guinéa aux rapports annuels de
1'Autoritd administrants, o) tous ces points sont
expoaéds en détail. :

27. M. CABA (Guinée) demande au représentant de
la Belglque pourquoi 1'Autorité administrantea adopté
dos lois EGlectorsles différentss dans le Ruanda et
daps J'Urucdi, alors que l'on a toujours souligné la
pécassité d'unifier lea deux pays.

28. M. CLAEYS BOUUAERT (Belgique) a déjb expli
qué que ces différences proviennent des désirs diffé~
rents exprimép par les canseils autochtones du Ruarda
et de I'Urundi. . .

25, M. CABA (Guinée) ma comprend pas non plus
pourquoi 1z Belgique a pomm® au Ruanda, par.les
ordonnances deg 18 et 24 octobre 1960, un Consell
intArimaire et un Gouyernement provisgoire avec un
premier minisire, zlors qu'elle a institué en Urundl
six commisgariats. Cee différencer de gtructure ne
gont=ellpa pas de nature A coropromettre la réali=-
sation de l'unité Sverntuelle des deux pays? M. Caba
se demande S8galement pourquoi 12 Belgique 2 adopté
une attitude différente envers le Mwami du Rusnda
ot lo Mwami do 1'Uxundi.

40. M. CLAEYS BOUUAERT (Belglque) réserve le
drolt de sa délégation d'exposer eon opleion, sur
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ces points comme Bur tous les autres probldmes
discutés par les pétitionnaires ou les membres de
ia Commissfon, plus tard, quand la Commission aura
fint d'interroger les pétitionnaires.

31. M. CABA {Guin&e) note dans la déclaration que
le représentant de la Belgique a fafte 2 la 1065bme
aéance que !Autorité administrante a &largl les
conseils de sous~chefferie ct les a chargés de dénon-
cor les fauteurs de troubles et de réaliser des
conciliations en cas de différend. II se demande sur
quel critdre on s'est fondd pour faire ces désignations.

32, M. CLAEYS DOUUAERT (Belgique) estime avoir
indiqué on détail dans son intervention les motifs ot
les crithres sur lesquels on s'est fond& pour élargir
1os consoils do sous—~chefforie,

33, Lo PRESIDENT pense que les débats soraient
plus ordonnés sl la Commission interrogeait d'abord
les pétitionnaires, S1 le représentant de la Gulnée
a des questions A posor au représentant de la
Belgtque, fl pourra le falre ensuite, avant la die~
cusston ghnérzle,

34. M. CABA (Guinfe) ne posailt ces diverses quee~
tions, qui ne l1ul paraissent pas dénuées d'intérétpour
I'ensemble do a Commission, que parce qu'il pensait
quo le représentant de la Belgique accepterait d'y
rlpondre, Pulsqu'ill s’y refuse, lo représentant de
la Guinfe oxposera lors de la discugsion générale
1'opinion de sa délégation et mentionnera alors les
peinta qui Iul parajssent obscurs.

35. Mlle BROOKS {Libéria) estime que, si le repré-
sentant de la Belgique est dieposé 4 rfpondre aux
questions quo désfreraient lui poser les membres de
la Commisgion, 11 pourrait peut-&ire le faire avant
la discussion générate, dane une dbeclaration qui
porterait sur 1'enacmble des points évoqués,

36. M. CLAEYS BOUUAERT (Belgique) n'a nulle~
ment pris l'engagoment de répondre 2 toutes les
questions que les délégations pourralent vouloir lul
poser. Le représentant de la Guinée a situé exacte~
ment le probldme en déclarant que sa délégation
exposerait, lors de la discussfon générale, son opi~
nion et notamment tous les points qui lw paraftrent
rester obacurs. Aprds aveir entendu les diverses
déiégations falre part de leurs hésitations sur cer-
taines questions qui leur semblent pen clalres, la
délégation belge s'efforcera de leur fournir des
explications,

347. M. BOUZIRI (Tunisie) pense qu'il faudraitlaisser
aux divers représentants le soin d'adresser leurs
guestions soit aux pétitionnalres soit au représentant
de la Belgique, parce qu'll est difficlle de metire
une cloison 4tanche entre la déelaration de ee repré-
sentant et celles des pétitionnalres.

38. Le PRESIDENT falt obgserver que toute délégation
qui voudralt s'informer sur un point particulier peut
demander des précisions au représentant de la Bel-
gique, 2 qui 1l est loisible de répondre ou mon. Le
Présideat pense toutefois qu'll seralt plus simple
d"interroger dfabord les pStitionnalires.

39, M. CABA {Guinge) déclare que sa délégation

a BeoutS avec intérét les déclarations des péStition— .

naires, mais qu'elle craint qu'lls ne se divisent sur
des problémes secondaires. Elle regrette leurs di-
vergences, car elle n'ignore pas que les puissances
coloniales ont toujours cherché A diviser pour régner.

La délégation guinéenne est persuadfe que les péti~
tionnajres sauront surmonter leurs divergences pour
&difier leur pays.

40, La Guinée elle-mféme a connu de sembiables
querelles. Quand elle &tait encore sous la domination
frangaise, les premidres manifestations collectives
ont &t8 celles des originaires d'un méme cercle qul
intervenalent en faveur de leurs compatriotes. Quatre
mouvements divers sont nés ensuite, chacun pré-
sentant un programme qu'il jugeait le seul capable
de satisfaire ses adhérents. Toutes ces oppositions
ont digparu aprds 1'indépendance. C'est pourquoi
la Guinée est persuadée que 1a Belglque s'est servie
des divergences des pétitionnaires pour retarder au
maximum 1*accession du Territoire i I'indépendance.
I importe que les pétitionnaires ne le perdent pas
de vue,

41, La délégation guinfepne ne posera aucune ques—
tion qui puisse donner 2 la Commission I'impression
que les jeunes pays africains n*ont pas le souci de
conduire le Territoire A 1'indépendance. Flle tient
seulement & demander aux pétitionnaires, qul recon~
nalssent tous la nécessitd de la levée du régime de
tutelle, quelles sont les dates que la Commission
pourrait, & leur avis, recommander pour l'organi~
sation d'Slections générales sous le conirSle de
1'ONU, et pour l'accession du Territoire 2 1'indé-
pendance.

42, M. MUNYANGAJU (Assoeciation pour la pro~
motion soclale de la masse) déclare que le désir
sincdre de son partl est de parvenir le plus vite
possible 2 1'Yind4pendance. Mais son parti ne 1'a pas
délégub pour fixer une date précise. Il sera plus sage
de lalsser cetto décision aux futurs 8lus, Des repré-
sentants dtment mandatés seront plus qualifiés qus
des membres de factions politiques. Cette déeision
ne saurait tarder d'aflleurs, si des 8lections légls-
latives ont lieu en janvier et sont gsulvies ensuite par
1'organigation d'une conférence de la "table ronde®
2 laquelle assisteront des observateurs de 1'ONU.

43, M. BIROLI (Front commun) rappelle que la
Mission de vieite, prenant acte de la volonté dela
population, qui est de voir le Territoire acchder &
1'indépendance au plus t&t, a proposé que cette indé~
pendance soit acquise au terme de trois étapes
successives: des élections communales, des éleotions
l4gislatives, enfin une discussion générale qul per~
metira de d&terminer la date exacte de 1'indéper=
dance. Cependant, plus que de fixer cette date, il
importe de déterminer sur quoi doit se fonder cette
indépendance et de savoir comment construire véri-
tablement le pays.

44. M. RWAGASANA (Unlon nationale ruandaise)
précise que 1'UNAR soubalte que le pays acchde
immédiatement & 1'indépendance. L'Assemblée géné=
rale a, par sa Tésolution 1413 (XIV), demandd 2
1*'Autorité administrante de proposer pour examen
» 1'Assemblée générale, lors de sa quinzidme session,
des dates et des objectifs pour 1*taccession du Ruanda-
Urund! 4 1'indépendance. Or, 2 la 10658me s8ance,
le représentant de la Belgique a indiqué seulement
que 1'accession A 1'indépendance peut étre envisage
dans le courant de 1'annfe 1962, mais 3 plusieurs
conditions. L'UNAR souhalte pourtant qu'uns déié-

' gation du Ruanda-Urundi indépendant pulsse siéger

2 la selzidme session de 1'Assemblée générale.
Le Consell de tutelle, conscient de 1'importance que
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revét le probldme de la réconciliation “nationals
a préconisé 1 sa vingb-sixidme session la réunion
d'wme conférence, qul devait avoir lieu en octobre.
LUNAR déplore que celtg conférence ait &t€ annulde
et que l'on n'envisage plus gudre qu'ure réunion qui
autalt leu aprde les &lections 18glielatives. Le pétl=
.::i\?;:a:r;n atoghajteéqgue; tous lels avtree partis fixent
u e précigsion que 1'"UNA
1"indépendance. F que IUNAR wne date pour

45. M. MUKUZA (Part! du mouvement de 1*4manct
pation hutu) & &t& heureux d'apprendre du représentant
de la Gunée que ce pays a souffert de vicissiiudes
analogues A cellea que connaftaciuellement le Ruanda—~
Urnndl, et que la sitwation g'est transformée loTsqua
lz2 Guinfe est devenus indépendante. Ce ne sont donc
pas des partis politiques divisés qui peuvent résoudre
c?s probl2émes, mais bien un gouvernement issu
d'slections libres, gouvernement qui, placé au-dessus
des partis, est capable dYmposer une solution dans
I'int4rét national. Le partd PARMEHUTU eet favorabla
A D'organisation, en janvier 1961, d'élections légle=
latives qui permettront de metire en place un parle=
ment, un gouvernement et un chef d'Etatf, lesquels
pourront engager des discussions avec les repré~
sentants du Gouvernement belge pour fixer la date
de 1'indépendance, que 1'Assemblde générale appren
drait & sa selzibme seszion.

46. M. BWANAKWERI {Rosscmblement démooratique
trandaig) pense que la question la plus urgente est
celle de la levée immédiate de la tutelle; depuls les
dvénements de novembre, en effet, le pays ne peut
plus rien attendre de la collaboration de la population
et de 1*Autorits administranmte, Quant B 1'indSper—
dante, elle est indubitablement devenus une nbcassité.
Tl est done inutile de demsander A la Belglque son
accord préalable, comme le font certains pétiilon-
naires, ear on peut supposer qu'elle le refusera. La
premi®re mesure A prendre est d'organiser de nou=
velles élections communales, en janvier ou février
1961, pulsque lee préc&dentes ont 8t faussées; puis
il faudrait organiger des Blections l&gislatives, en
ma;:l. de fagon que le pays pulsse &tr¢ indépendant
en juin.

4T. M. CABA (Guinée), ayant entendu les repré-
‘sentanta de I'APROSCMA, du Front commun, de
I'UNAR, du PARMEHUTU et du RADER, voudralt
connaftre I'avis de M. KAYIHURA et celul de
M. Rutera,

49. M. KAYIHURA (Union nationale ruszndalse) pré=
ciss qu'il appartient, comme M. Rwagasana, 31'UNAR.

49. M. RUTERA, qui ne représente aucun partl, se
soucle excluslvement de voir son payd 1ib&ré au plua
t6t de l'oppression belge. I faudrait de nouvelles
Blections communales; on procéderait ensuite d des
8lections 1&gislatives, §galement préparées parl'ONU.
Le pétitlonnalre soubsite que le pays acebds A
1%ndépendance au mois d'aclt 1961 au plus tard,

50. M. CABA (Guinde) remercie les pétitionnalres
d'avoir donné& ces précimsions et les renvole A la
résolution 1413 (XIV) de 1'Assemblée générale.
LfAutoritd administrante devra dire } 1'Assembiée
générale comment elie entend respecter les dispe-
gitlons de cette résolution. M. Caba tient & nssurer
1'APROSOMA, le Froot comnun ot 1a PARMEHUTU
qu’ll fera tout ce qul eef en aon pouvoir pour que

ces dispositions solent appliquées.

51, M. ALWAN (Irak) se joint aux représentants du
Libéria, do l2 Guinde et de la Tunisie pour prier le
représentant de la Belgique de blen veuloir répendre
pix questions gque les diverses délégations seromt
amendes A lui poser au cours du débat.

52. Citant le paragraphe 447 etla premidre phrose
du paragraphe 450 du repport de la Mission de visite
(T/1538), lo roprésemtant de 1'Irak constate que la
Migsion ne semble pas slire que 1'Autorité adminis-
tranta soubaite sinctrement de franches discussions
autour d'une "teble ronde". M. Alwan demande 2
MM, Munyangaju et Biroll £'ils partagent ces doutes.

53. M. BIROLI (Front commun) et M. MUNYANGAJU
{Associaiton pour la promotion socials de la massa)
domandent au roprésentant de 1'Irak de préeiser &
quelie Mtable Tonde™ il fait allusion, car deux col-
loques ont dé3h eu lieu & Bruxelles, et il 8tait question
de réunir une trolsidme conférence apres les élec—
{fons communales; si élle n'a pas encore eu lien,
c'est qu'en Urundi on vote encors.

54, M., RWAGASANA (Union nationale ruandalse)
rappelle que la Mission de visiie souhaltait une confé~
rence avant les OSlectione communales, mals
qutoublisnt peut=&tre la situation du Terrlioire, elie
a accepts, A Bruxelles, des colloques séparés pour
le Rmanda et 1'Urundi. Au colloque gqui g'est tent i
Bruxelles pour le Ruanda, seuls Stalent invitds los
partis reprfsentés au Consail spécial provisoire,
clost=A-dire le PARMEHUTD, I'APROSOMA et le
RADER. L'UNAR n'y a pas particip$, car ce partl
a dénonchd depuis sa création ce consell comme un
instrument que 1'Autorité adminisirante utllisalt &
loisir pour fomenter des troubles. A 1a vingt-sixidme
sesalon du Conseil do tutelle, 1'UNAR a demand8
qu'und conférence, oft assisteraient des reprigentants
du Ruande et de 1Urundi, alt lou i Bruxelles avant
les Glections législatives, de fagon 2 r&soudre le
prebldme de la réconciliadon nationale, condifon
préaleble deg &lections. Le roprésentant de la
Delglque a alors proposé que cette confbrence aftlieu
an octobre 1960. Blle n'a malhenreusement pas eu
Heu; la Belgique n'a donnf 2 ce sujet aucune expli=
eation, On est porté 3 penser qu'elle ne veut pas de
conférence dans la mesure ol elle ne aouhaite pas
de ' détente dans le pays avant les &leetions. La
seula conférence qui soit emcore privue est celle
qui doit avoir leu au début de 1861, 4 1'intention
des représentynts élus du futur gouvernement.

55. M. ALWAN (Irak) constate donc qu'une confé=
rence n'a pas encore réuni touted les nuances d'opi-

nion du Territoire.

56, D'aprda les déclarations des pétitionnaires, il
gomble que MM. Biroli et Munyangaju, approuvant
les dScisions- de 1'Autorlid administrante, solent
satiefaits de 1'organisstion des 8lections communalas,
alors que la Mission de vigite "estimalit dangereux de
procéder aux élections communales daps 1'8tat de
tension existant, ... et souhaitatt recommander que
des Slections su suffrage universel direct...alent
lisu an débat de 1961% (T/1538, par, 448). Le repré=
gentant de 1Mrak demande anx pétitlonnalres les
ralsons de cette contradictionm,

57. M. BIROLI (Front commun) penae qua le malen=
tondu vient de 1a confusion qui r&gnait i I'époque obt
la Mission de visita s'est rendue dans le Territoire.
Les tomsjons qui existalent daps 1"Urundi awralent
pormalsment condult 3 un confilt si un colloque ne
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s'étalt tenu I Bruxelles entro les reprfsentants de
tous les partis et n'avalt pormis d'apaiser les
tensions. A la sulte de ce colloque, qui a &t& entidre=
ment satisfaisant, il reste X régler par la méme
vole les probldmes d'ensemblo.

58, M. MUNYANGAJU {(Association pour la promo~
tion sociale de la messe} rappelle que, pour
1"APROSCMA, les 8lections communales qui viennent
de se dbéreuler ont &t6 libres et que ieurs résultats
ne sont pas contestables. En vue d'élections légisia-~
tives, 'APROSOMA nfest pas opposée M une récoo~
cfliation: {1 faudrait donc organiser avant ces
éloctions une rencontre qui pormettrait aux divers
partis d'aboutir } un compromis; M, Munyangaju est
porpuadd que la Belgique, rospoctant comme ello
1'a loujourg fait ses promessos ainsi que les dispo~
gittons dos résolutions de 1'ONU, no manquera cer—
tainement pes d'organiser une telle réunton.

59. S{ la Misaton do visite n exprimé quelques
appréhensions h 1toccasion des loctions communales,
c'eat que les troubles risqualent, au Ruanda, d'io~
fluencer les résuliats do ces &loctions; la Belgique
a chorchd teutefois h réconecllier les partis avant
ces Glections, en orpanisant un colloque dont le
Conscll de tutellc a eu connaissance, et oh on a did
déploror 1'absonce de 1'UNAR. Coux qui ont participé
4 ce colloque so sont mis d’accord sur un mode de

serutin qui est sans doute loin d'étre parfait, malis
qif a, du moins de l'avis de 1'APROSOMA, garant]
la lbert4 des &lections. Puisque certalns partis
s'estiment toutefols l6sés, 2 la sulte de ces pre-
midres &lections, il conviendrait d’envoyer une mis~
slon de visite surveiller sur place le déroulement
des Blections législatives. Il craint toutefois que de
nombreuses difficultés ne subsistent entre les partis,

60. M., ALWAN (Irak) ne condamne pas les mesures
prizes par la Belgique, mais tient simplement compte
des inquiStudes que la Mission de visite a exprimées
dans seon rapport sur 1'avenir du Ruanda=Urundi.

61. M, SOLANO LOPEZ (Paraguay), qul &talt
membre de 12 Misefon de visite, précise, A1'intention
de M., Rwagasana, que la Missefon, qui n'avalt 2
prendre aucune décision, n'a pas eu non pius h se
aigser convainere par la Belgique qu'il y avait lieu
do modifier des projete que 1'Autortté adminiatrante
fait seule, sous sa propre responsabilité. La Mission
de visite a donné son avis sur ces projets au para-
graphe 458 de son rapport, Le représsntant du
Paraguay affirme ausei qu'aucun membre de la Mis-
sion de visite n'est prds d'oublier ce qu'il a pu voir
sur place, et s'associe 1 lous les pétitionnaires qui
souhaitent pour le Territoire un avenir meilleur,

La séance ost levée 3 18 h 5,

Lithe In UN,
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